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TE DHENA THEMELORE PER PROGRAMIN MESIMOR

Lénda mésimore

Gjuhé shqipe

Lloji/kategorija e Iéndés mésimore

Léndé zgjedhore

Klasa

VI (e gjashté)

Tema/fusha programore

e Ung, familja ime dhe migté e mi
o Shkolla dhe mjedisi jetésor
e Koha e liré dhe pushimet

Numri i oréve

2 oré né javé / 72 oré né vit

Pajisjet dhe mjetet

e kompijuter, printer, projektor, tabelé, afishe (postera);

e fotografi, ilustrime me figura, sende té nevojshme, letra ngjitése;

e material pér té béré kartolina pér ditélindje: letér, gérshéré, letér me ngjyra, ngjités,
blloge, plasteling, ngjyra druri, markeré.

Normativi pér kuadrin mésimor

Mésimdhénjen e |éndé sé gjuhés shqipe si léndé zgjedhore né klasén e VI té arsimit fillor
néntévjecar mund ta realizojé personi i cili ka kryer drejtimin arsimor té programeve
studimore:

e Gjuhé dhe letérsi shqipe - VII/1 ose VI A, 240 kredi*

* Sipas Ligjit pér mésimdhénés dhe bashképunétoré profesional né shkollat fillore dhe té
mesme, Neni 10, paragrafi (3): “Kur né shpalljen publike nga paragrafi (1) i kétij neni, do té
paragiten mé shumé kandidaté, pérparési u jepet mésimdhénésve qé kané shkallé mé té larté
té arsimit té larté pérkatés dhe sukses mé té larté gjaté studimeve deridiplomike ”.




NDERLIDHJA ME STANDARDET NACIONALE

Rezultatet e té nxénit qé pérmenden né programin mésimor shpien né pérvetésimin e kompetencave té méposhtme té pérfshira né fushén
Pérdorimi i gjuhéve té tjera.

Nxénési/nxénésja di dhe mund:

lI-A.1 té kuptojé fjalité dhe frazat qé pérdoren shpesh dhe gé kané té béjné me fusha té aférta me réndési personale (té tilla, si informacione
personale dhe familjare, nevoja dhe interesa té ndryshme);

lI-A.2 té nxjerré porosiné kryesore nga mesazhet e thjeshta e té garta, nga njoftimet, nga udhézimet nga lutjet etj.;

lI-A.4 té gjejé informacione konkrete né tekste reale té ndryshme (p.sh. né reklama, né plane, né udhézime, né broshura, né lista ushgimesh,
né orare udhétimesh etj.) dhe té kuptojé mesazhe té shkurtra té thjeshta, pér té menaxhuar situatat e pérditshme;

lI-A.6 té shqiptojé garté dhe sakté té gjithé tingujt dhe grupet e tingujve, duke respektuar rregullat e theksit dhe intonacionit, ndérkohé gé
parregullsité e mundshme té mos e pengojné komunikimin;

-A.7 té pérdoré shprehje té zakonshme dhe fjali gé pérdoren gjaté pérvojés sé drejpérdrejté dhe/ose u referohen temave dhe situatave me
interes té drejtpérdrejté;

II-A.8 té shkruajé fjalé dhe shprehje me saktési relative, duke zbatuar rregullat e drejtshkrimit.
Nxénési/nxénésja kupton dhe pranon se:

I-B.1 té mésuarit e njé gjuhe tjetér lehtéson mésimin e shumé gjuhéve dhe mundésiné e komunikimit me anétaré té grupeve té ndryshme
kulturore/gjuhésore;

I-B.3 pérmes té mésuarit té gjuhéve té tjera zhvillohet interesi dhe respekti pér gjuhét dhe kulturat e ndryshme.

Programi mésimor pérfshin edhe kompetencat relevante té kétyre fushave té Standardeve nacionale: Njohuri digjitale, Zhvillim personal dhe
social, Shoqgéri dhe kulturé demokratike dhe Té shprehurit artistik dhe kultura.

Nxénési/nxénésja di dhe mund:

IV-A.2 té vlerésojé se pér té zgjidhur njé detyré/problem kur dhe si éshté e nevojshme ta shfrytézojé TIK-un né ményré efektive dhe efikase;

IV-A.5 té pércaktojé se cfaré informacionesh i duhen qé t'i gjejé, t'i pérzgjedhé dhe t'i shkarkojé té dhénat, informatat dhe pérmbaijtjet digjitale;

V-A.6 té pércaktojé géllime té mésimit e té zhvillimit té vet dhe té punojé pér kapércimin e sfidave gé i dalin para né rrugén e arritjes sé tyre;

V-A.7 t'i shfrytézojé pérvojat personale pér ta lehtésuar mésimnxénien dhe pér ta pérshtatur sjelljen e vet né té ardhmen;

V-A.10 | té zbatojé parimet etike pér té vlerésuar se ¢’éshté e drejté dhe ¢’éshté gabuar né veprimet e veta dhe té té tjeréve dhe té manifestojé
vetité e mira té karakterit (té tilla si: ndershméria, drejtésia, respekti, durimi, kujdesi, mirésjellja, mirénjohja, vendosméria, guximi dhe
vetédisiplina);

V-A.13 | té komunikojé me té tjerét dhe té prezantojé veten né pérshtatje me situatén;




V-A.14 | té dégjojé né ményré aktive dhe té reagojé né ményré adekuate, duke shprehur empati dhe mirékuptim pér té tjerét dhe t'i manifestojé
né ményré konstruktive shqetésimet dhe nevojat e veta;

V-A.15 té bashképunojé me té tjerét pér realizimin e géllimeve té pérbashkéta, duke ndaré piképamjet dhe nevojat e veta me té tjerét dhe duke
i pasur parasysh piképamjet dhe nevojat e tjeréve;

V-A.17 | té kérkojé informacion prapaveprues (feed back) dhe pérkrahje pér vete, por edhe té japé informacion prapaveprues konstruktiv dhe
pérkrahje né dobi té té tjeréve;

V-A.19 | té japé propozime, té shqyrtojé mundési té ndryshme dhe t'i parashikojé pasojat me qgéllim qé té nxjerré pérfundime dhe té marré
vendime té arsyeshme;

VI-A.3 t'i formulojé e t'i argumentojé piképamjet e veta, t'i dégjojé me vémendje e t'i analizojé piképamjet e té tjeréve dhe té sillet me respekt
ndaj tyre, madje edhe atéheré kur nuk pajtohet me to;

VI-A.5 t'i kuptojé dallimet mes njerézve né bazé té cilésdo pérkatésie (gjinore, etnike, té moshés, té aftésive, té statusit social etj.);

VI-A.6 té vérejé paraqitjen e stereotipave dhe paragjykimeve te vetja e te té tjerét dhe t'i kundérvihet diskriminimit;

VI-A.7 té vérejé shfagjen e dhunés verbale dhe fizike né mjedisin gé e rrethon, t'i kuptojé pasojat e dhunés dhe t'i kundérvihet asaj;

VIII-A.1 | té tregojé se i njeh format e ndryshme té shprehjes artistike né té gjitha fushat e kulturés (letérsi, muziké, arte vizuale, arte skenike, arte
dekorative, arkitekturé, dizajn);

VIII-A.3 | t'i shprehé ideté, pérvojat dhe emocionet e veta duke shfrytézuar format artistike ose format e tjera té té shprehurit krijues (individuale
ose kolektive);

VIII-A.4 | té interpretojé ideté, pérvojat dhe emocionet e shprehura né krijimet artistike té béra nga té tjerét gé jané pjesétaré té kulturés sé vet
ose té kulturave té tjera;

VIII-A.5 | té tregojé se e njeh kulturén e vet dhe ményrat e ndryshme té shprehjes sé saj népérmjet letérsisé dhe arteve vizuale, muzikés dhe
vallézimit, ndértimeve dhe prodhimeve té tjera kulturore.
Nxénési /nxénésja kupton dhe pranon se:

IV-B.1 njohurité digjitale jané té€ domosdoshme né jetén e pérditshme — ato e béjné mé té lehté té nxénit, jetén dhe punén, i japin ndihmesé
zgjerimit té komunikimit, kreativitetit dhe inovacionit dhe ofrojné mundési té ndryshme argétimi;

V-B.3 arritjet dhe miréqgenia e tij/e saj né masé té madhe varen nga puna gé bén ai/ajo dhe nga rezultatet gé i arrin ai/ajo;

V-B.4 ¢do hap gé ndérmerr éshté me pasoja pér té dhe/ose pér mjedisin e tij/e saj;

V-B.7 marrja e iniciativés, kémbéngulja, géndrueshméria dhe pérgjegjésia jané té réndésishme pér zbatimin e detyrave, pér arritjen e géllimeve
dhe pér kapércimin e sfidave né situatat e pérditshme;

V-B.8 ndérveprimi me té tjerét éshté i dyanshém - ashtu si ka té drejté t'u kérkojé té tjeréve qé t'ia mundésojné atij/asaj t'i pérmbushé

interesat dhe nevojat e veta, gjithashtu ka edhe pérgjegjési t'u japé hapésiré té tjeréve pér té pérmbushur interesat dhe nevojat e tij/e
saj personale;




V-B.9 kérkimi i informacioneve prapavepruese dhe pranimi i kritikés konstruktive ¢on drejt pérparimit né planin individual dhe shogéror.

Tema: UNE, FAMILIA IME DHE MIQTE E MI
Gjithsej: 25 oré

Rezultatet e té nxénit:
Nxénési/nxénésja do té jeté i/e afté:

1. té pérshéndetet né komunikimin formal dhe joformal;
2. té njihet me diké dhe té prezantojé veten, familjen e tij té ngushté dhe miqté e tij né njé bisedé joformale duke i pérdorur péremrat vetoré,
péremrat déftoré ky/kjo, péremrat pyetés kush dhe ¢faré dhe kohé e tashme té péremrit jam;

3. té dallojg, té lexojé dhe té shkruajé shkronjat e shtypit té alfabetit (latin) té gjuhés shqipe;
4. té kuptojé domethénien e njé numri té caktuar fjalésh dhe t'i pérdoré ato né kontekst pérkatés né njé bisedé joformale (miq, anétaré té
familjes)
Pérmbajtjet (dhe nocionet/konceptet): Standardet pér vlerésim:
a) Funksionet gjuhésore: ® Njeh informacionin nga teksti i dégjuar lidhur me pérshéndetjen dhe njohjen.
e Pérshéndetja dhe njohja: Tungjatjeta / e Dallon dhe pérdor shprehjet e pérshéndetjes.
Pérshéndetje / Mirédita, o Njihet dhe prezantohet duke pérdorur trajtat e foljes jam.
Miréméngjesi / Mirémbréma / Ditén e mire / Natén | ® | prezanton anétarét e familjes sé vet té ngushté dhe miqté né ményré
e miré / Mirupafshim joformale né njé thénie té shkurtér ose né njé dialog qé pérmban trajta té
A: Pérshéndetje, si quhesh? foljes jam né kohén e tashme dhe péremra déftoré.
B: Uné quhem Toni / Ena. ® Merr pjesé né njé dialog té shkurtér pér té prezantuar miqté, anétarét e

e Prezantimi i migve: familjes, fqinjét, duke ndértuar fjali té shkurtra gé pérmbajné péremra vetoré,
Kjo éshté Ana, ka 10 vjet. péremrin déftor ky / kjo dhe trajtat e foljes jam né kohén e tashme.
Ky éshté Gorani, ka 9 vjet. e U pérgjigjet pyetjeve té shkurtra e té thjeshta pér veten, familjen dhe miqté

o N né njé kontekst pérkatés.
® Prezantimiifamiljes:

Kush éshté kjo / ky — Kjo éshté... (néna ime, motra
ime, gjyshja ime) / Ky éshté...(babai im, véllai im,




gjyshi im)

b) Njésité leksikore:

e Familja dhe miqté: djalé, vajzé, vélla, motér,
kushéri, nip;

e Mbiemrat: i madh, i miré, i bukur, i vjetér, iri, i
gjaté, i shkurtér.

e Parafjalét e vendit: nga, né.

Emérton anétarét e ngushté dhe té gjeré té familjes dhe miqté.
Pérshkruan anétarét e familjes duke pérdorur mbiemra cilésoré.

c) Ndértimet gramatikore: o Ndérton fjali té shkurtra me péremrat vetoré dhe péremrat déftoré ky dhe kjo
e Péremrat vetoré: uné, ti ai/ajo, ne, ju, ata/ato gojarisht dhe me shkrim.
o Péremrat déftoré: ky/kjo ashté o Dallon péremrat pronoré né komunikim.
eremra ) € _.0 & “y j? e_s_ "e ) o i} ® Pérdor emrin né gjininé dhe numrin e duhur.
® Emrat e pérgjithshém né gjiné e né numér pérkatés e Pérdor trajtat e foljes jam né kohén e tashme né vetén dhe numrin e duhur.
® Péremrat pronoré: im, yt, yné, juaj ® Pérdor trajtat e foljes kam né kohén e tashme né vetén dhe numrin e duhur.
e Trajtat e foljes jam né kohén e tashme e Pérdor trajtat e foljes jam né kohén e tashme né fjali pohore dhe mohore.
e Trajtat e foljes kam né kohén e tashme
¢) Té shkruarit me alfabetin latin té shqipes e Dallon dhe shkruan shkronjat e shtypit (té vogla dhe té médha).
(sP]kronJat e Sht_yp't' shkronjat e vogla, shkronjat e e Pérdor alfabetin (latin) e shtypit té gjuhés shqipe pér té shkruar emrin e tij dhe
médha, alfabeti) pér té kopjuar dialogé té shkurtér.
e Shkruan fjalé té thjeshta.
d) Té lexuarit e |shqgipton drejt zanoret y, € dhe togjet e zanoreve ua, ue, ie, ye.
(drejtshqgiptimi i zanoreve y, é dhe i bashkétingélloreve | @ |shqipton drejt bashkétingélloret th, dh, rr, |, Il dhe togjet e
th, dh, rr, |, Il; Pérdorimi i drejté i togjeve té zanoreve bashkétingélloreve mb, nd, ng, ngj, pl, bl, fl, shq.
ua, ue, ie, ye dhe i bashkétingélloreve mb, nd, ng, ngj; | @ Lexon fjalg, fjali, tekste té shkruara me shkronjat e mésuara té alfabetit té
pl, bl, fl, shq) gjuhés shqipe.
dh) Pérmbaijtjet ndérkulturore: o Njeh shprehjet e urimit té ditélindjes.
® Pérdor shprehje/fraza gé tashmé i ka pérvetésuar pér té uruar ditélindjen.

e Ditélindja, urimii ditélindjes, dhurata

Shembuj té aktiviteteve:




Nxénésit pérshéndeten né cifte.

Nxénésit luajné role — simulime té dialogéve té shkurtér gjaté njé takimi: si jeni/si je/jam miré.

Nxénésit luajné role pas dégjimit té njé modeli dhe prezantohen duke pérdorur péremrat vetoré dhe trajtat e foljes jam.

Mésimdhénési tregon njé foto ose imazh elektronik té shokut/anétarit té familjes sé tij dhe e prezanton até. (Kjo éshté Ana, ajo éshté nga
Tetova. Kjo éshté motra ime, ajo éshté e vogél) dhe mé pas nxénésit luajné role duke u prezantuar sipas parimit té njéjte.

Nxénésit sjellin disa foto nga shtépia dhe prezantojné njé anétar té familjes.

Nxénésit né cifte pérshkruajné shokét dhe mé pas i paragesin né njé vizatim.

Nxénésit béjné njé strip me dy/tre vizatime té vogla gé ilustrojné njé dialog té njohjes/prezantimit.

Nxénésit pérpilojné njé dialog té shkurtér autentik bazuar né modelin e dhéné dhe dialogun e realizojné para gjithé klasés.

Nxénésit ndahen né grupe té vogla, ulen né njé rreth dhe luajné "Pyetje dhe pérgjigje" - Kush éshté ky/Ky éshté...

Nxénésve u jepen karta me disa fotografi, ilustrime té familjes, miqve té ulur sé bashku. Nxénésit i emértojné dhe i pérshkruajné (Kjo éshté
njé vajzé, ajo éshté e vogél, ky éshté njé djalé, ai éshté i madh).

Nxénésit dégjojné njé shembull fjalie: Kjo éshté gjyshja ime, ky éshté gjyshi im. Kjo éshté familja ime. Mé pas ata i pérsérisin shembujt duke
pérdorur péremrat pronoré.

Nxénésit pérdorin karta ku paragiten njé djalé, njé vajzé, djem e vajza... | pérsérisin trajtat e njéjésit dhe té shumésit té emrave.

Nxénésit dégjojné pohime duke pérdorur foljen jam né kohén e tashme dhe luajné lojén e sakté/ e pasakté duke u shprehur pér secilin pohim
(Emri yt éshté Bojan - e pasakté; emri yt éshté Fatma — e sakté).

Nxénésit riprodhojné sipas modelit Cfaré ke ti? Uné kam ....Cfaré ka Sanella? Sanella ka...

Nxénésit ndahen né cifte, njéri thoté njé fjali pohore dhe tjetri e ndryshon até né mohore duke pérdorur format e foljes jam. (Ai éshté nga
Manastiri. Ai nuk éshté nga Manastiri, ai éshté nga Resnja).

Nxénésit né ¢ift luajné me shkronjén, me shkronjén... Ata zgjedhin sé bashku njé shkronjé dhe pastaj njéri pas tjetrit i thoné objektet dhe
njerézit emértimet e té ciléve fillojné me shkronjén e zgjedhur.

Mésimdhénési/ja krijon njé zar prej kartoni dhe shkruan njé zanore (€, y) ose njé tog zanoresh (ua, ue, ie, ye) né secilén ané té kutisé.
Nxénésit hedhin zarin duke e rrotulluar até derisa i bie njéra nga zanoret/togjet e zanoreve dhe e shqgipton até fugishém.

Mésimdhénési/ja shkruan né dérrasé té zezé/tabelé fjalé qé fillojné me bashkétingélloret: th, dh, rr, I, Il (p.sh: thiké, dhuraté, rroba, lule,
llambé etj.) ndérsa nxénésit shqgiptojné drejt fjalét, me kujdes té vecanté te shkronjat e para té fjaléve.

Nxénésit, né grupe, marrin fleta té palosura ku jané shkruar fjalé qé pérmbajné togjet e bashkétingélloreve: mb, nd, ng, ngj, pl, bl, fl, shq
(p.sh. mbesé, ndértesé, ngadalé, ngjyré, pluhur, bleta, shqgiponja etj.), mé pas ata i lexojné fjalét duke i shqiptuar drejt togjet e
bashkétingélloreve.

Nxénésit, né cifte, nga shkronjat e dhéna né renditje té pérzier formojné fjalé té thjeshta. Pasi i formojné fjalét, i lexojné drejt.




Nxénésit né njé fleté pune lidhin njé fjalé me njé ilustrim pérkatés.

Nxénésit dégjojné njé kéngé ditélindjeje (p.sh. Shumé urime pér ty) dhe béjné njé kartoliné urimi.

Nxénésit luajné njé lojé - ditélindja, kéndojné kéngé dhe fryjné qiri, duke e théné me zé té larté urimin/dhuratén e déshiruar té ditélindjes.

Tema: SHKOLLA DHE MJEDISI JETESOR
Gjithsej: 25 oré

Rezultatet e té nxénit:

Nxénési/nxénésja do té jeté i/e afté:

1.

w

5.
6.
7.

té kuptojé domethénien e njésive leksikore té dégjuara gé lidhen me shkollén dhe mjedisin jetésor (natyrén dhe kafshét) pér t'i

pérdorur ato né njé kontekst pérkatés.
té numeérojé deri né 10 né gjuhén shqgipe.

té pérshkruajé shkollén dhe mjedisin jetésor me modele fjalish té pérvetésuara.

té zhvillojné bisedé, dialogé té shkurtér rreth shkollés dhe mjeteve shkollore duke pérdorur njési pérkatése leksikore dhe péremrat vetoré,
péremrat déftoré ky/kjo, péremrat pyetés kush dhe ¢faré, kohén e tashme té foljeve jam dhe kam.

té lexojé dhe té kuptojé thénie té shkurtra dhe/ose dialogé té shkurtér gé lidhen me shkollén dhe mjedisin jetésor.

té pérdoré drejt alfabetin (latin) té shqgipes dhe shenjat e pikésimit kur ndérton fjali té shkurtra dhe/ose dialogé té shkurtér.

té kuptojé domethénien e njé numri té caktuar fjalésh nga tema shkolla dhe t'i pérdoré ato né njé kontekst pérkatés.

Pérmbajtjet (dhe nocionet/konceptet):

Standardet pér vlerésim:

a)

Funksionet gjuhésore:

e Pérshéndetjet formale né shkollé dhe pérdorimi i
vetés sé dyté shumés né komunikimin formal
(Mirédita, si jeni? Mé lejoni t'ju pyes, t'ju them)

® Prezantimi dhe pérshkrimi i mjedisit dhe shkollés,
klasés, mjeteve shkollore, kafshéve dhe mjedisit
duke pérdorur fjalé pérkatése (emra, mbiemra dhe
péremra)

e Numérimi deri né 10

e ndértimi i fjalive/thénieve té shkurtra pér natyrén
dhe motin (ka diell, bie shi, fryn eré)

e Dallon dhe pérdor shprehjet e pérshéndetjes duke pérdorur vetén e dyté
shumés né komunikim.

® Njeh informacionin e njé teksti té dégjuar gé lidhet me shkollén dhe mjedisin

(natyrén dhe kafshét).

Tregon dhe pérshkruan mjetet shkollore.

Tregon dhe pérshkruan objektet e klasés.

Numéron né kontekste té ndryshme.

Merr pjesé né njé dialog té shkurtér duke ndértuar fjali té shkurtra qé i

pérmbajné njésité e mésuara leksikore.

e Harton thénie pér natyrén/dukurité natyrore (dielli ngroh, bie shi, fryn erg).




b) Njésité leksikore:

Shkolla, klasa, libri, fletorja, lapsi, goma, banka,
karrigia, dérrasa e zezé/tabela, markeri, hameri

Emérton objektet né mjedisin e shkollés sé tij dhe mjetet shkollore.

Dallon kuptimin e fjaléve (emrave) gé kryejné funksionin e rrethanorit té
vendit: rruga, shtépia, parku, ferma.

Emérton dhe tregon kafshét e pérkédhelura dhe kafshét shtépiake.

® Vendet: rruga, parku, shtépia, ferma | thoté numrat deri né 10 né kontekste té ndryshme.

e Kafshét: kafshét e pérkédhelura dhe kafshét
shtépiake

e Numrat nga 1 deri 10

c) Ndértimet gramatikore: ® Pérdor péremrat (vetoré dhe déftoré) gjaté komunikimit dhe prezantimit.
e Péremrat vetoré: uné, ti, ai/ajo, ne, ju, ata/ato e Pérdor emra nga njésité e mésuara né kategoriné e duhur gramatikore té
e Péremrat déftoré: ky/kjo gjinisé dhe kategoriné gramatikore té numrit.
. . .. ® Pérshkruan duke pérdorur mbiemra pérkatés.

e Péremrat pyetés: kush dhe ¢faré R - o i

. sraiithshém. k ) o e Harton thénie té shkurtra duke i pérdorur drejt péremrat pronoré.
d;nrat - em'ratke fir__gj't hsk e”m,. ategon?‘eflj(mllls"e e Pérdor folje né vetén dhe numrin e duhur né kohén e tashme.
dhe € '?um”th(k alls et s do a mve‘ntda!rl. I Shkolles o Ndérton fjali té shkurtra me foljet jam dhe kam né vetén dhe numrin pérkatés

e mjetet shkollore, vende nga mjedisi) né kohén e tashme.

e Mbiemrat cilésoré (i madh, i vogél, i shkurtér, i e U pérgjigjet pyetjeve té thjeshta qé lidhen me mjedisin jetésor népérmjet
gjaté, i miré, i bukur, i kug, i verdhé, i gjelbér, i zbatimit té drejté té ndértimeve gramatikore dhe modeleve bazé té fjalive.
kaltér, i bardhé, i zi) e Riprodhon fjali dhe thénie té thjeshta.

e Péremrat pronoré (im, ime, e mi, e mia, yt, jote, e
tu, e tua, yné, joné, juaj.)

® Foljet (pérdorimi i foljeve né ményrén déftore:
lexoj, jetoj, ha, pi)

® Foljet jam dhe kam né kohén e tashme

® Fjalia, fjalia e thjeshté

¢) Té shkruarit dhe té lexuarit (shkronja e madhe, e Lexon fjalg, fjali, dialogé me temé shkolla dhe mjedisi jetésor me shqiptim dhe
piképyetja, pikécuditja) theks té drejté.
e Shkruan fjali dhe dialogé té shkurtér, duke e pérdorur shkronjén e madhe dhe

shenjat e pikésimit (pikén, pikécuditjen dhe piképyetjen).




d) Pérmbajtjet ndérkulturore: e Njeh specifikat gé lidhen me festat gé tashmé i ka pérvetésuar dhe dallimet

kulturore: kuptimi i Dités sé Alfabetit, festimi i Bajramit dhe i Vitit té Ri.
e Pérdor shprehje/fraza gé tashmé i ka pérvetésuar pér urimin e Dités sé
Alfabetit, té Bajramit dhe té Vitit té Ri.

® Gézuar Ditén e Alfabetit, GEzuar Bajramin
e Geézuar Vitin e Ri, pema e Vitit té Ri, urimet dhe
stolisja

Shembuj té aktiviteteve:

Nxénésit simulojné situata reale nga jeta shkollore, pér shembull hyrja né zyrén e mésimdhénésve pér té kérkuar njé mésimdhénés: Mé falni,
e kérkojmé mésimdhénésin/sen...mund ta thérrisni?

Nxénésit dégjojné materiale pér kafshét e pérkédhelura dhe pér ato shtépiake dhe mé pas i thoné njésité leksikore. Pastaj mésimdhénési u
jep ilustrime né té cilat ata i lidhin njésité leksikore qé i kané dégjuar me ilustrimin pérkatés dhe i thoné pérsérisin ato njési leksikore.
Nxénésit ndahen né grupe. Né secilin grup ka elementé té mjeteve shkollore, i numérojné, i tregojné dhe i pérshkruajné: ky éshté njé laps i
gjelbér, kjo éshté njé gomé e kaltér...

Nxénésit marrin karta me fjalét qé i ding, i lexojné dhe shkruajné nga njé mbiemér né kuadér té njésive leksikore té mésuara.

Nxénésit né cift e pérshkruajné klasén dhe mé pas béjné njé vizatim pér té.

Nxénésit numérojné elemente té klasés: 5 banka, 10 karrige, 2 tabela/dérrasa té zeza.

Mésimdhénési pérgatit ilustrime/material elektronik dhe nxénésit formulojné thénie té shkurtra sipas tyre: Uné jam né park. Ai éshté né
rrugé. Vesa éshté né shtépi, kurse Merti éshté né fermé.

Nxénésit shikojné foto té njé ferme. | pérgjigjen pyetjes: Cfaré éshté kjo? Dhe i prezantojné kafshét, emrat e té cilave i kané mésuar.

Nxénésit luajné lojén “Marinar, si éshté moti” dhe pérdorin shprehjet e motit.

Nxénésit thoné fjali né té cilat e plotésojné fjalén - kafshé/kafshé e pérkédhelur duke pérdorur foljen ka né kohén e tashme (Uné kam njé gen
/ mace).

Nxénésit i pérshkruajné kafshét e tyre té pérkédhelura duke pérdorur fotografi dhe pérdorin péremra, emra dhe mbiemra né formé té duhur.
Nxénésit shkruajné sipas diktimit dhe kontrollojné njéri-tjetrin.

Nxénésit hartojné dhe lexojné dialogé té shkurtér pér temén shkolla.

Nxénésit dégjojné njé kéngé pér Bajramin dhe mésimdhénési/ja bén njé prezantim vizual té gatimeve tradicionale pér kété festé. Pas shikimit
té prezantimit, nxénésit i pérsérisin fjalét gé lidhen me festén.

Nxénésit dégjojné njé kéngé pér alfabetin e gjuhés shqgipe dhe thoné nga njé fjalé pér secilén shkronjé.
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Tema: KOHA E LIRE DHE PUSHIMET

Gjithsej: 22 oré

Rezultatet e té nxénit:

Nxénési/nxénésja do té jeté i/e afté:

1. té pérdoré fjalé pér t'u shprehur me mirésjellje, pér té kérkuar falje, pér t'u lutur, pér té konfirmuar dhe pér té refuzuar.
2. té kuptojé domethénien e njésive leksikore té dégjuara pér tema qé lidhen me kohén e liré, mjetet e transportit, ditét e javés dhe

muajt e vitit dhe t'i pérdoré ato né njé kontekst pérkatés.

3. té pérshkruajé pushimet e veta dhe kohén e vet té liré duke pérdorur folje té pérshtatshme pér té pérshkruar aktivitetet.
4. t'i pérdoré péremrat, emrat dhe mbiemrat né gjininé dhe numrin e duhur, si dhe foljet né vetén dhe numrin e duhur né kohén e tashme.
5. té lexojé dhe té kuptojé thénie dhe fjali me fjalé nga temat e mésuara.

Pérmbaijtjet (dhe nocionet/konceptet):

Standardet pér vlerésim:

a) Funksionet gjuhésore: e Identifikon dhe thoté forma gjuhésore té té shprehurit me mirésjellje pérmes
e Komunikimi dhe té shprehurit njé konteksti té dégjuar.
me mirésjellje (kérkimi i faljes, té luturat, Merr pjesé né dialogé né té cilét pérdoret kérkimi i faljes, falénderimi, lutja.
konfirmimi dhe refuzimi) Merr pjesé né dialog duke parashtruar pyetje dhe/ose duke u pérgjigjur
etjeve té shkurtra lidhur me déshirat dhe interesat personale.
e Té shprehurit lidhur me kohén e liré dhe aktivitetet py“ e u. . ! u S | .. I. . p“ T
| pérshkruan aktivitetet gé i bén né kohén e liré duke pérdorur fjali té shkurtra.
e Emértimii ditéve té javés, stinéve, muajve | emérton ditét e javés dhe muajt e vitit.
| emérton stinét e vitit.
b) Njésité leksikore: Kupton domethénien e kohés sé liré dhe té pushimeve.
e Koha e liré dhe pushimet Ndérton fjali té shkurtra ku pérfshihen ditét e javés né korrelacion me ndonjé
o Ditét e javés aktivitet té caktuar shkollor ose aktivitet té liré (Té hénén notoj).
e |identifikon dhe i dallon njésité e parapara leksikore qé emértojné mjete

e Stinét/muaijt e vitit
e Mjetet e transportit (makina/vetura, autobusi,

transporti.
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aeroplani, anija, bicikleta)

c) Ndértimet gramatikore:

Péremrat vetoré: uné, ti, ai/ajo, ne, ju, ata/ato
Péremra déftoré: ky/kjo
Péremrat pyetés: kush, cili/cila, cilét/cilat dhe ¢faré

Emrat — emrat e pérgjithshém, kategoria e gjinisé
dhe e numrit (stinét e vitit, muajt e vitit, ditét e
javés, pushimet, mjetet e trnasportit)

Mbiemrat cilésoré (i madh, i vogél, i shkurtér, i
gjaté, i miré, i bukur, i kug, i verdhé, i gjelbér, i
kaltér, i bardhé, i zi)

Péremrat pronoré (im, ime, e mi, e mia, yt, jote, e
tu, e tua, yné, joné, juaj).

Foljet (folje né ményrén déftore: dua, shkoj,
udhétoj, notoj, vrapoj, lexoj, luaj, kéndoj)

Ndajfoljet e kohés: sot, tani

| zbaton péremrat né vetén dhe numrin e duhur.

| pérdor emrat né gjininé dhe numrin e duhur, duke u pérshtatur njé mbiemér
pérkatés.

Pyet dhe pérgjigjet pér stinét e vitit dhe pushimet. (Né cilén stiné jemi? Né
pranveré.)

Riprodhon thénie té shkurtra gé lidhen me aktivitete té njé stine té caktuar té
vitit dhe me mjete té caktuara té transportit, duke pérdorur folje té
pérshtatshme nga ana kuptimore, né veté dhe né numér té duhur.

Harton thénie té shkurtra me njésité e parapara leksikore né kategori pérkatése
gramatikore.

¢) Té lexuarit me té kuptuar

U pérgjigjet pyetjeve té thjeshta rreth njé teksti té lexuar.

d) Pérmbajtjet ndérkulturore:

Dita e Verés, Gézuar Ditén e Verés, verore pér né
doré

Pushimet verore/ Rruga e mbaré, pushime té
kéndshme

Uron pushime té kéndshme verore.

Uron rrugé té mbaré.

Riprodhon dhe i thoté né ményré té pavarur njésité e pérvetésuara leksikore
pér tema gé lidhen me festat.

Uron Ditén e Verés.

Shembuj té aktiviteteve:

® Nxénésit né ¢ift luajné role duke lutur dhe kérkuar falje, duke konfirmuar dhe refuzuar. (Ju lutem, mé falni, po, dua; jo, nuk dua).

Nxénésit béjné dialogé: Cfaré bén né kohén e liré? Lexoj / luaj né instrument / luaj / udhétoj.

Nxénésit pérdorin fjali té shkurtra pér t'iu pérgjigjur pyetjes: Cfaré béj té dielén?

Nxénésit luajné njé lojé: Cila dité e javés éshté / cili muaj éshté?

Nxénésit e shkruajné stinén e tyre té preferuar té pushimeve né njé copé letre, i vendosin fletét né njé grumbull dhe pastaj secili térheq njé
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fleté dhe thoté njé ngjyré dhe njé mbiemér pér stinén qé i ka réné.

® Nxénésve u jepen fotografi t&é mjeteve té transportit. Mésimdhénési/ja tregon ilustrime ose materiale elektronike té destinacioneve té
njohura té udhétimit. Nxénésit tregojné se me cilat mjete té transportit mund té arrihet atje.

® Nxénésit plotésojné pohimet sipas ilustrimeve té dhéna: Né kohén e liré dua té ........ (udhétoj/notoj/vrapoj/lexoj).

® Nxénésit ndahen né grupe dhe ulen né njé rreth. | thoné ditét e javés njé nga njé derisa té béhet njé gabim né radhitje, pastaj vazhdon grupi
tjetér.

® Nxénésit dégjojné njé kéngé shqipe pér fémijé me temé nga stinét e vitit. Pasi e dégjojné, e riprodhojné materialin leksikor me

ndihmén dhe pyetjet e mésimdhénésit/ses.

Nxénésve u jepen karta me emrin e muajve dhe té stinéve té vitit, i radhisin muajt népér stinét pérkatése.

Nxénésit béjné njé kalendar me karta, duke renditur ditét e javés dhe pastaj edhe muaijt.

Nxénésit lidhin emrin e njé stine me njé ilustrim té njé aktiviteti me karakteristiké té asaj stine.

Nxénésit i plotésojné fjalité me foljet pérkatése gé jepen si opsion pér té plotésuar vendin e zbrazur sipas njé ilustrimi. (Agimi........
kéndon/ec. Ana......... lexon/kéndon).
e Nxénésit lexojné njé tekst té shkurtér me fjalé dhe ndértime gjuhésore qé tashmé i kané mésuar dhe u pérgjigjen pyetjeve rreth tij.
® Nxénésit luajné role dhe krijojné njé dialog té shkurtér — pércjellja i njé shoku né pushime.
Nxénésit ndjekin njé prezantim pér festimin/zakonet e Bajramit/Pashkéve (falja e namazit té Bajramit, dreka e Bajramit, vizita e familjaréve).
Pas shikimit té prezantimit, nxénésit pérsérisin fjalét qé lidhen me festén.
® Nxénésit béjné njé vizatim me njé verore si simbol i Dités sé Verés dhe e pérshkruajné até (sipas gjatésisé dhe ngjyrés).

GJITHEPERFSHIRJA, BARAZIA / NDJESHMERIA GJINORE, INTEGRIMI NDERKULTUROR DHE NDERLENDOR

Mésimdhénési siguron gjithépérfshirjen népérmjet kycjes sé té gjithé nxénésve né té gjitha aktivitetet qé zhvillohen gjaté orés mésimore.
Késhtu, ai mundéson qé ¢do fémijé té angazhohet né ményré njohése dhe emocionale me ané té gasjeve té duhura metodologjike
(individualizim, diferencim, puné né grupe, mbéshtetjen nga bashkémoshatarét). Gjaté punés me nxénésit me pengesa né zhvillim zbaton planin
arsimor individual (me rezultate té pérshtatshme té té nxénit dhe té standardeve pér vlerésim) dhe gjithmong, kur éshté e mundur, shfrytézon
mbéshtetjen nga persona té tjeré (asistenté personal dhe arsimor, ndérmjetésues arsimor, mésues vullnetaré dhe profesionisté nga shkolla).
Pércjell rregullisht té gjithé nxénésit, veganérisht ata nga grupet e pambrojtura, gé té mund t’i identifikojé me kohé véshtirésité e tyre né té
mésuar dhe t'i inkurajojé e t'i pérkrahé ata né arritjen e rezultateve té té nxénit.
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Gjaté realizimit té aktiviteteve mésimdhénési trajton njélloj si djemté, ashtu edhe vajzat, duke u kujdesur qé té€ mos u ndajé atyre role me
stereotipa gjinoré. Gjaté formimit té grupeve té punés, mésimdhénési pérpiget té sigurojé njé balancim té bazuar né gjini. Gjaté pérzgjedhjes sé
materialeve shtesé né mésimdhénie, ai pérdor ilustrime dhe shembuj té ndjeshém né piképamije gjinore dhe etnike/kulturore, qé nxitin baraziné
gjinore, pérkatésisht qé promovojné interkulturalizmin.

Gjithmoné, kur éshté e mundur, gjaté planifikimit dhe realizimit t&¢ mésimdhénies, mésimdhénési pérdor integrimin e temave /pérmbajtjeve/
koncepteve. Integrimi ua mundéson nxénésve té pérfshijné kéndvéshtrime nga Iéndét e tjera mésimore né até qé mésojné né léndén e gjuhés
shqipe dhe késhtu té ndérlidhin njohurité e fushave té ndryshme né njé térési.

VLERESIMI | ARRITJEVE TE NXENESVE

Vlerésimi i arritjeve té nxénésve béhet né bazé té standardeve té dhéna té vlerésimit, duke véné né dukje anét pozitive pér pérparimin e
nxénésve né pérvetésimin e gjuhés dhe jo anét negative té mangésive. Duke pasur parasysh se né klasén e katért, né Iéndén e gjuhés shqgipe pér
nxénésit e komuniteteve té tjera qé mésojné né gjuhén magedonase dhe turke i zotérojné té katér aftésité gjuhésore: Té dégjuarit me té
kuptuar té pérmbajtjes, té lexuarit fillestar me té kuptuar té pérmbaijtjes, té folurit (interaksion dhe prodhim né té folur) dhe té shkruarit fillestar
(interaksion dhe prodhim né té shkruar), mésimdhénési/ja ndjek dhe vleréson:

e pérgjigjet e dhéna me gojé pyetjeve té mésimdhénésit/ses ose té nxénésve té tjeré dhe pjesémarrjen e tyre né dialogé té shkurtér duke
pérdorur fjalorin e pérvetésuar;

reagimet verbale dhe joverbale pas dégjimit té njé thenieje;

té lexiuarit dhe té kuptuarit e thénieve té shkurtra, dialogéve té shkurtér dhe vjershave té shkurtra;

té shkruarit sakté té fjaléve, fjalive té shkurtra dhe dialogéve té shkurtér, si dhe shkrimi sipas modelit tingullor - diktimit;

punimet e nxénésve (afishet, ilustimet, ditarét);

detyrat e shtépisé.

Pas pérfundimit té ¢do teme, nxénésit marrin vlerésim sumativ pérshkrues sipas standardeve té arritura té vlerésimit. Vlerésimi sumativ
pérdoret né periudha té caktuara té vitit shkollor dhe lidhet me pérfundimin e temave té veganta, me tremujorin, me gjysmévjetorin dhe
pérfundon me noté numerike né fund té vitit shkollor.
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Fillimi i zbatimit té programit mésimor

Viti shkollor 2023/2024

Institucioni/bartés i programit

Byroja e Zhvillimit té Arsimit

Bupo 3a pa3Boj Ha 06pa3oBaHNETO

Sipas nenit 30, paragrafi 3 i Ligjit pér
arsimin fillor (“Gazeta zyrtare e
Republikés sé Magedonisé sé Veriut”, nr.
161/19 dhe 229/20), ministri i arsimit
dhe shkencés miratoi programin
meésimor té léndés Gjuhé shqipe si léndé
zgjedhore pér klasén VI

CornacHo uneH 30, ctaB 3 og 3aKOHOT 3a
OCHOBHO obpa3oBaHue (,,Cnyx6eH
BeCHUK Ha Penybnuka CeBepHa
MakepoHuja“ 6p. 161/19 n 229/20)
MUHUCTEPOT 32 06pa3oBaHMe U HayKa ja
[0Hece HacTaBHaTa nporpama no
AnbaHCcKu jasuk kako uzbopeH npeomem
3a VI oddeneHue

nr. 08-6438/1
viti 13.6.2023

6p. 08-6438/1
13.6.2023 rognHa

MuHucTep 3a 06pa3oBaHMe U HaykKa,
Doc. Dr. Jeton Shagqiri

15



